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l ' , lü l i / , e t é s i  r a k  :
ügész évre 4  I r t .  — Fél évre 2 Irt. — Negyed évre I Irt.

Egyes szám ára 10 krajczár.
Az egyes számok kaphatók Joerges Á. özv. és Fia könyvkereskedésében, 
továbbá a Deák Kerenez-utcziban Márkus Zsigmond czukrnszatábnn, 
Stark Miksa dohAnytözpdéjében, az Ezüst-utczában Tusebi Gusztáv ezuk- 
rászatálmn, aJFó-tóren Ocbtendung Iguácz ilohánytózsdéjében, a Szent

háromság-téren Gutfreund Samu ilohánytózsdéjében. 
Ugyanezen elárusító helyeken lapunk részére hirdetéseket is fe l

vesznek szabott árszabásunk szerint

Kiadók:

Főszerkesztő: V Ö R Ö S  F E  R E N C Z 

Felelős szerkesztő: S Z T A N C S A Y  MI KL ÓS .
A lapot ille tő  szellem i közlemény, valam int az anyagi rész is a 

kiadóh ivata lra  cziinzendó.

M e g j e l e n i k  m i n d e n  h é t f ő n  e s t e .

H l l v ii t i i lo N l i i r d e t é H o l i  d i j a :
100 szóig 2 fr t ,  ezentúl m inden inogkozdett 100 szónál 1 í r t ta l több. 

. V l a g ő n l i i r d o t ^ N o k  h i r d e t ő i d  d i j a :
Egy ’i-szor hasábozott garmondsor vágy ennok térmértékéért 5 k r ; 
másodszori hirdetésnél 10 °/0. harmadszori hirdetésnél 2 0  °/#, több

szöri h irdetésnél 8 0 u/« árkedvezmény.
Nyilttér soronként 15 kr. -  Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. 

Hirdetések a kiadóhivatalhoz eziuizondök. Hirdetés és n y íltté r i d i
ja k  előro fizetendők. — K é z i r a t o k  n ő in  a d a t n a k  v is s z a .  —

Honvédszobrunk ügye.
Szobormintánk van már kettő is, de hogy 

honvédszobrunk egyhamar lesz-e, alig hisszük.
Mintegy 15,000 frt hiányzik, hogy a szob

rot felállíthassuk; nagy összeg ez Selmeczbánya 
közönségének s az itteni társadalom alig ha 
bírja összegyűjteni, mert miről is van szó? Egy 
szobrot emelni, szobrot a negyvennyolezas nagy 
idők emlékére, tehát a múltnak s mindenki azzal 
fog elŐállani: a jelennek több szükséglete van, 
mit ki kell elégíteni, erre törekedjünk előbb.

Félig-meddig igazuk is van.
A jelen sírja a múltnak s bölcsője a jövő

nek. Ha csakugyan úgy volna, hogy a jelen s i r j a 
a múltnak, szomorú képét kellene rajzolnunk az 
i g a z  jelennek! Kevés reményünk van, hogy 
meghazudtolnak, de ez a kevés remény is ele
gendő arra, hogy a honvédszobor ügyével fog
lalkozzunk.

Két tervünk van.
Az egyik Szihótszky Jancsó János buda

pesti szobrász terve és kész mintája, mely vá
rosi tanácstermünkben áll kiállítva s naponként, 
sok szemlélője akad. Egy bástyán álló sebesült 
honvéd, indulóban a szurony-csatára, jobb kezé
ben fegyver, balkeze magasan mutat előre, ajkai 
nyitva, mintha Gyulai költeményét testesítené 
meg s a lelkesült honvéd sebével nem törődve 
kiáltja: „Előre!“ Lábainál ágyuroncs és tört 
kerék. A bástyán Selmeczbánya czimere.

Ez a Jancsó János terve. Méretei össz- 
hangzóak, a szobor hatása előnyös, a gondolat 
szép és megfelelő, kidolgozása művészkezekre 
vall egy nagy művészi hiba mellett is, mert 
vakmerő vállalkozásnak tartjuk a honvédet abban

A g y á v a .
Későre járt már az idő és Bereghy Ernő úgy 

találta, hogy illő már hazamennie.
Irénke kikisérte az előszobába. — Ott Ernő a 

vállára tette kezét és az ő szép, tiszta, kék szemeibe 
nézve kérdezte tő le :

— Szeretsz? . . .
Irénke a karját nyakára fonta és megcsókolta 

szívből igazán.
Azután az óriás ember lefejtette nyakáról a kicsi 

baba puha karjait, és átölelve őt köszönt neki :
— Jó éjt, kis baba !
Hazafelé indult, de mivel ugv gondolta, hogy 

aludni még úgy sem tudna, beiért egy kávéházba, a 
hol egy fekete mellett olvasta az esti lapokat.

Ha eddig nem tudta, mi a boldogság, most ta
pasztalhatta a z t ; olyan édes érzés falyolyozta be lel
kűidét, a minek nem tudott, de nem is adhatott más 
nevet, m int: b o ld o g sá g .

Boldog volt, nagyon boldog és még most is olt 
érezte ajakén az Irénke csókjának melegét, puha kar
jainak édes ölelését.

Ez édes mámorban amint elmerengve egyet lépett 
véletlenül meglökött egy billiárdozó fiatal embert. Az 
lármát csapott és czivódást kezdett, és Bereghh Ernő 
az ő szemtelenségét tetlleg megbüntetve eltávozott.

a pillanatban megörökíteni, midőn éppen a lel
kesítő „Előré“-t kiáltja; a nyitott ajkak a be
szélőt állítják elénk a legel Tagadóbb pillanatban 
ugyan, de legveszélyesebb éppen ezt a pillana
tot megörökíteni szoborműben.

A másik terv Kranse József jeles polgár
társunk műve. Sajnáljuk, hogy sok buzgalmát 
és fáradságát nem jutalmazhatjuk teljes elisme
réssel. Már maga a gondolat is elhibázott. Egy 
bástyán álló sebesült honvéd jobbkezével szivé
hez kap, balkezében a kihullott puskatusát tartja, 
magát a fegyvert már tartani nem képes s szu
ronya a porba hűlt. Önkénytelenül Világosra 
kell gondolnunk e szobor-terv szemlélésénél, 
már pedig a magyar honvédnek Világos nem 
tartozik kedves emlékei közé.

Krause tervében nem a lelkesülő és lelke
sítő harezost látjuk, ki saját bajával nem tö
rődve, még halála perezében is hazájára gondol 
és hazájáért ver szive, de látjuk abban a halá
los sebet kapott honvédet végső tusájában, merő 
tekintete ugyan előre .van szegezve, hajlott 
alakja a végső erőlködést árulja el, de ez a 
gondolat nem a negyvennyolezas emlékek meg
örökítésére való, kivitele hálátlan s úgy vagyunk 
vele, mint egy legjobb darabban a kitünően jel
lemzett és személyesített intrikus szerepével: 
elösmerjük, hogy művészi alkotás, de borzadunk 
tőle; csak elismerésünket vívta ki a művész, de 
szeretettinket, rokonszenvlinket nem.

Ha csak c két terv között kell választa
nunk, bizonyára egyhangúlag a Jancsó tervé
nek adnék az elsőséget.

A szobor-bizottság is alaposan megszem
lélte s elfogadásra és kivitelre fogja ajánlani.

Kivitelre?

Másnap a felkópelt urnák segédei keresték fel öt 
lakásán, hogy tőle elégtételt kérjenek, ü  idót kért, 
hogy megnevezhesse megbízottait, kikkel az urak azután 
elinlézhelik az ügyet.

Megremegett . . . Nem az első párbaja lett volna 
ez a mostani, hanem úgy érezte, hogy fél valamitől, 
valami ismeretlen erő készteti rá a félelmet . . 
Arczán és mellén már ott viselte egy-egy emlékét az 
ilyen hiú, bátorság-fitogtaló dolgoknak, de most úgy 
érezte, hogy nem ura akaratának. Egy kicsike kéz 
tartja őt fogva, őt és egész lényét, a nagy erős ember 
meghunyászkodva gondolt az édes fogságra, és zsar
noka a s z í v ,  a legnagyobb ékesszólásával bizonyította 
be neki, hogy nem veszekedhet, és pedig Irénke, az Ő 
menyasszonya miatt.

Azután higgadt észszel gondolta végig az összes 
eshetőségeket.

Lehet, hogy ő elesik a párbajban. Az ő buta 
ellenfelének golyója nem nézi majd azt, hogy két életet 
(esz tőnkre. Mert lm ö meghal, úgy a kicsi szóke baba 
is biztosan utána törik, mint n gyenge rózsalö, a mely 
mellől elveszik az erős támaszt.

Az is lehet, hogy az ellenfele lesz ennek a bo
londságnak az áldozata, s ö az ő szőke kis angyala 
elölt valami hős lovag képében tűnik fel. - Lehel 
hogy egyik sem sebesül meg, vagy ha igen ; csak 
könnyen . . .

És mégis újból felülkerekedett benne a félelem 
Az erős ember féllette a maga és azzal együtt annak 
a szép szőke leánykának életét . . . Végig vonult lel-

Mit jelentsen ez? A küzóhaj és történelmi 
emlékeink azt követelnék, hogy a honvédszobor 
jövő évben, mikor a dicső napok ö t v e n e d i k  
évfordulóját ünnepeljük : álljon, álljon városunk
ban, díszítse ezt s örök emléke maradjon a fe
ledhetetlen időknek!

Ez a közóhaj, ezt követeli a hazafias érzü
let, ezt követeli a hazafias kegyelet.

Egy város közönségének küzohajáról van 
szó, egy város közönségének erkölcsi tekintélye 
is érintve van s ha megindítottuk az ügyet, 
visszariadnunk nem illik, nem szabad.

A hiányzó összeg összegyűjtése első fel
adata a közönségnek. Országos gyűjtés ered
ményre nem fog vezetni, magunknak selmecz- 
bányaiaknak kell azt előteremtenünk, arra már 
nincs időnk, hogy összekuporgassuk.

Elő kell teremteni a hiányzó összeget s 
azt csak úgy tehetjük meg, miként azt a szo
bor-bizottság javasolta: több évre terjedő köte
lezettség elvállalásával, kiki tehetsége szerint 
leköti magát évenként bizonyos összeggel mind
addig hozzájárulni, inig a szobor létesítési czél- 
jaira a város szavatossága mellett felveendő 
kölcsön — ez a társadalom adóssága — telje
sen törlesztve nem lééiül.

Más módot nem tudunk, mert az egész költ
séget a városra hárítanunk nem lehet, hiszen 
éppen ennek feladata, hogy a jelent épitse meg, 
de a társadalomnak kötelessége, hogy a múltat 
elveszni ne hagyja.

Vájjon csakugyan sirja-e a jelen a múlt
nak? . . . Meglátjuk.

A magyar hazafiak megfognak hazudtolni!

kében az egész ismerettségük története gyorsan változó 
képekben a piruló, fehér ruhás kis láng az első bálon 
— a szorgalmas, dolgos, Irénke odahaza, — az el
jegyzés estéje, és az édes kis menyasszony utolsó 
legnapelötti csókja, ölelése . . .

És feltűntek neki lelkében, amikor oltár előtt 
egymáséi lesznek, — a fiatal asszonyka és ő boldog 
férj, — bizonyára egy kis angyal is lenne a családban 
és úgy gondolta, kár lenne ezeket a szép képeket, — 
melyek a valósághoz képest esak kontárságok, — egy 
ostoba pisztolylövéssel tönkretenni, és elhatározta, hogy 
nem fog annak a szemtelen embernek semmi esetre 
sem elégtételt adni.

Ezt tudatta is vele, és ez a lapokban is közül
tette, hogy, Bereghy Ernő gyáva, jellemtelen ember, 
ki sérteni tud, de ezért helyt állni nem mer.

Bereghy már bánni kezdte elhatározását, mikor 
látta e nyilatkozat, de azután csak úgy félvállról vette 
az egészet; nem törődött vele bármit mond is a világ, 
csak az ő kis menyasszonya, a kiért a kihívást vissza
utasította, csak az legyen felőte jó véleménnyel.

Nehány napig nem ment ki hazulról, a meddig 
elfelejtik kissé ezt a nyilatkozat históriát.

Otthon álmodozott, ábrándozott a közeli boldog 
jövőről, a melyért érdemes az embernek meghnrczol- 
tatni magát a lapokban, hogy gyáva, és képzeletében 
elmerülve festette ki magának boldogságát és meren
géséből a levélhordó zavarta ki.

Levelet hozott neki, ismerős kedves kézi. át, 
olyan magas, telt levél volt, hogy valami meglepetésre
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t u d ó s í t á s a i n k .
Az E. M. K. E. közgyűlése.

K o l o z s v á r ,  (november 14.)
Az Einke közgyűlése délelőtt 10 órakor az uj 

vármegyeház dísztermében a legszebb rendben folyt le. 
A terem es a karzatok zsúfolásig: telve voltak helyi és 
vidéki előkelő férfi és hólgyközönséggel.

Nagy hatást kellett Béldi Ákos gr. alelnök meg
nyitója, ki hangsúlyozta, hogy az Eriikéből minden fe
lekezeti párt és osztály érdeknek távol kell mai adnia 
és kél te a tagokat, hogy tanácskozásaikat haz afias 
ieiMM.«.ivo et. boies mérséklet vezesse Ezután Sándor 
József t. alelnök főtitkár, orsz. képviselő a választmány 
nevében határtalan lelkesedés k zt terjesztői.e elő, 
hogy ő felségéhez a királyhoz a tiz szoborér! hódoló 
felirat intézessék és ó felsége nevére 50000 korona 
népiskolai alapítvány létesitcssék, mely a legutóbbi 
évi gyűjtésből nyer fedezetet. Betegh Sándor birtokos 
indítványára közfelkiáltással egyhangúlag megválas-z- 
tatolt elnökké g r ó f  B é ld y  Á k o s , tiszt, elnökké g r .  h i n n i  

G éza , alelnókké g r .  K o m i *  V ik to r , tiszt, taggá D r.  
H a lle r  K i ír ó ig , választatott továbbá 3-2 választmányi tag.

K u u n  G é za  gróf mondott emlékbeszédel B eth len  

G á b o r  gróf felelt, amelyet a hallgatóság másfél órán 
át feszült figyelemmel hallgatott meg. Ezután köszö
netét mondtak Kuun Géza grófnak és kimondták, hogy 
az emlékbeszédel kinvomalják és szétküldetik az egye
sület tagjainak. S á n d o r  J ó z s e f  emlékbeszédel tartott 
H ű ek  P á l fölött.

A~ "::;ner>óivt»s közgyfi!*'*4 az uj elnök éltetésével 
délután egy órakor ért véget.

Az ütés végén mély benyomást lelt a Fmko sür
gönye, mely szerint az Emke békességére, bölcs tanács
kozására Isten áldásáért imádkozik. A közgyűlés 
utáni diszebéd betetőzése volt a békés barátságos 
hangulatnak. B é ld i  Á k o s  gróf hazafias tűzzel Ö Felsé
gét a királyt és királynéi köszöntötte fel G á l D o m o 

ko s  kiemelve a kormány érdemeit, az Ü Felsége min
denkori alkotmányos magyar kormánya iránt való 
tiszteletet hangsúlyozza, hivatkozással az elnöki be
szédre, hogy az Emke-bői a felekezeti, párt — és 
osztályérdek kizárassék. I 'e il i tz s c h  A r t h u r  .báró remek 
beszédben jellemezte az uj eluököt, mint embert és 
hazafit, kimutatván, hogy választása megfelel a köz
hangulatnak s választása a béke és egyetértés záloga. 
Pohárköszönlöket mondtak még S á n d o r  J á n o s  főispán 
a diszelnökrc B ir ó  B é la  apát, K a r n is  V ik to r  gróf és 
H a lle r  K á r o ly  dr. az egyetértésre és békés együtt 
működésre, Z a k a r iá s  J á n o s  ügyvéd, az Emke bará
taira, B e th le n  B á l in t  gróf a jelenlevő főispánokra, 
S á n d o r  K á lm á n  pedig kiemelve, hogy mily fontos az 
Emke csendes munkálkodására a sajtó közreműkö
dése, a fővárosi, kolozsvári és vidéki sajtóra emelte 
poharát. A diszebéd este felé ért véget és a tagok a 
nemzeti színházba, az Emke ünnepe alkalmából ren
dezett díszelőadásra mentek, a melyben K iir t /  K lá r a  

is vendéként részt vett.
K o l o z s v á r ,  nov. 14.

A „sub auspiciis reg-is“ avatás ma folyt le a re- 
doutban, melyet zsúfolásig töltölt meg a legelőkelőbb 
közönség. Olt volt Fercncz József püspök is papi talár
ban. Az egyetemi tanács Lechner Károly dr. egyetemi 
rektor vezetése alatt teljes díszben vonult be. Első
sorban Lechner rektor üdvözölte a közönséget. „Legye
nek tanúi — úgymond — annak a kegyeletnek, mely- 
lyel a király és vele a haza, a tudományok, a tanulás

gondolt. Mielölt feltépte, ajkával megérintene, mint 
egy szent dolgot.

Óvatosan tépte fel, és egy gyűrű hull ki belőle, 
egy karikagyűrű, csak közönséges, sima és Bercghy 
úgy érezte, mintha vasmarokkal nyúltak volna bele a 
mellébe, és mintha evvel az elgurult gyűrűvel kitépték 
volva a lelkét . . .  a szivét . . .

A levél csakugyan igazolta az ö sötét sejtelmeit.
Ez állt benne:

— Beláthatja, hogy ezen hírlapi nyilat
kozatok után neje nem lehetek.

F eh é r  í r é  n.
— Nem lehet az enyém,'— monda szomorúan 

Bercghy. Igaza van . . . Én g y á v a , a szerelmemet még 
a becsületemnél is előbbre helyeztem, és ő . . . ő nem 
lehet az enyém . . .  De én nem haragszom reá, nem 
elég nagy a lelke, hogy fel tudja az én helyzetemet 
fogni . . . Igaza van, nem is lesz az enyém soha . . .

Tompult ngygyal roskadt bele a székébe . . . 
Kivetto Íróasztalából pisztolyát, és homlokához szorítva 
elsütötte azt . . .

Azután még hörgőit kis ideig, a melyből azt hi
hetett kiv.-nni:

Isten veled kicsi menyasszonyom!

H o n f i  H e n r ik .

terén szerzett érdemeket megjutalmazni siet.* (Éljenzés.) 
Ezután Lukács Adolf előadta a kitüntetés történetéi, 
ismertetve a királyi leiratot, mely megengedte, hogy 
itj. Ferencz József „sub auspiciis regis* doktorrá avat
tassák. Lechner rcktoi dr. Farkas Lajos prorektort és 
Lukács Adolf jogkari dékánt jelöli ki, hogy mint kül
döttség, a király képviselőjét az ülés megnyíltáról érte- 
silsék. Zsilinszky államtitkár nagy és lelkes éljenzés 
közi lépett a terembe, ahol ünnepélyesen fogadták. Az 
egyetem rektora, Lechnir, bódidatloljes szavakban üd
vözölte Zsilinszky államtitkárt, kifejezvén az egyelem 
mélyen érzeti háláját a király iránt. „A királyi trón és 
a szent korona — úgymond — hazánk népének az, 
ami a nap a földnek, az 'élet legfőbb fon ása, nemcsak 
lényt sugároz reánk, messze világitól, hanem meleget 
is önt belénk, a szereiéinek melegét* (Éljenzés.) Ezután 
következett ilj. Ferencz Józsid felolvasása és értekezése. 
Az uj doktor a büntetőjog köréből, a büntetés foliélo- 
les elengedéséről szólt és pedig nemcsak szaktudással, 
hanem humánus, érző szívvel, ami igen jó hálást jtett 
a jelenvoltakra. Meg is éljenezték. A doktorrá avatás 
ulán az államtitkár mondta el gyönyörű beszédjét 
melynek az a része, mely a kozmopolitizmussal szem
ben hazafi-ágra inti az ifjúságot, gyújtó halast kellett. 
Beszédje végén átadta a gyűrűt. Végül Lechner egye
temi rektor melegen üdvözölte a folavatollat és beszé
dét az államtitkár megtisztelő megjelenéséért való kö
szönettel végezte, arra kérve, hogy felséges urunk és 
királyunk legmagasabb kegyelméért „hálás hódolalun- 
kat a trón zsámolya elé vinni kegyeskedjék, azon haza
fiul liü kívánsággal egyetemben}: sokáig éljen a magyar 
király!" Ezzel végződön n lélekemelő ünnepély, mely
nek végeztével a közönség a távozó álamlilkárt lelke
sen megéljenezte.

N e w - Y o r k , nov. 14.
Havannai távirat szerint a felkelők Ni I évit esnél 

(Puerlo Principe tartományban) dinamittal légberöpi- 
teltek egy vasúti vonalot, 12 ember meghall, 27 meg
sebesüli.

A Dreyfus ügy.
P a r i s ,  nov. 14.

A „Figaró* adatokat közöl, abból az iratból, a 
melyet Seheurer-Kesztner szenátor ügyvédnek adott 
át, s a melyeket két iiét alatt beadnak az igazságügy- 
ministerhez. Ezek szerint Schenerer Kcszlner konsta
tálja. hogy Dreyfus eliléllelésével nem tűntek el azok 
a lények, a melyek a pernek alapul szolgáltak. Scheu- 
rer-Kesztner kifejti azután, hogy azóla több gyanús 
egyént szállítottak el, a kik közt egy a minisleriumhoz 
nem tartozó liszt is vol!: ez. volt a hírhedi Burderau 
igazi szerzője. Másfelől ez iral, a melyet sokára a per- 
tárgyalása ulán felfedezlek, megerősíteni látszik Dreyfus 
bűnösségét. E levélben, a melyet külföldi személyiség 
intézett egy másik külföldi személyiséghez, Dreyfus 
neve állítólag egészen ki van Írva. A perújítást kérők 
ezt az iratot, a melyet a Bordcrauval ugyancgy kosár
ban talállak, hamisnak mondják és megjegyzik, hogy 
ez a lelel ama nagy feltűnés után, a melyet a per 
kelleti, legalább is szokatlan. Különösen furcsa az a 
köiülmény, hogy azok a bizonyos személyiségek egész 
könnyen voltak abban a helyzetben, hogy szóval érint
kezhessenek és igy a kérelmezők olyan emberek manő
verét kövclkezlelik a dologból, a kiknek érdekük
ben áll, úgy Dreyfus bűnösségét konstatálják.

P a r i s ,  nov. 11.
„A Figaró* szerint azt az árulást, melyért Dreyfust 

Ítélték el, egy tiszt követte el, a kinek helyőrsége Paris 
közelében volt és a ki azóta gyanús összeköttetései követ
keztében kénytelen volt a hadseregből kilépni. Ez a liszt 
különben igen ismeretes volt a párisi társaságban ; nemesi 
ranggal bir, házas és rukonságban van igen tekintélyes 
családokkal. Scheuror-Keszlnernek anyagi bizonyítékai 
vannak, a melyek szerint ez a tiszt, és annak az 
okmánynak az aláírója, a melynek folytán Dreyfust 
Ítélték, azonosak.

T. olvasóinkhoz. A mai nappal megkezd
tük közölni a fontosabb közérdekű események
ről szóló híreket is, melyeket eddig közönségünk 
csak a napi lapokból tudott meg egy nappal 
később. Tudósításaink beszerzése tetemes költ
séget igényel s ennek daczára lapunk előfize
tési diját nem emeltük, mar ad a rég i  4 frt 
e g y  évre,  de ezen tulkiadás újólag késztet 
azon kérést intézni hátralékos előfizetőinkhez, 
hogy a hátralékos összegeket beküldeni kegyes
kedjenek. avagy kegyeskedjenek a lappéldány 
visszaküldésével tudomásunkra juttatni, hogy já
ratni nem óhajtják. — J ö v ő  é v t ő l  k e z d v e  
lapunkat l e g f e l j e b b  inég k ét h é t i g  fogjuk 
csak küldeni azoknak, kiknek előfizetése az 
e 1 ő z ő év n c g y e d ben 1 c j á r t. — A hátra
lékos összegek kitüntetésével jelenleg is csato
lunk chequel hátralékosaink lappéldányához.

S E L M E G Z B A N Y A I  H Í R A D Ó

K Ü L Ö N F É L É K .
— A selm eczbányai vízvezeték. A Walsor-fólo 

terveket elfogadta a közönség, de nem hagyta jóvá a 
ininisterium. Olvasóink annak idején bő értesüléseket 
liy-r eltek ez ügyről s most is csak azért hozzuk fel 
újból, mert oly hírek kellek szárnyra, melyek igazvolla 
esetén méltán lehetne czélznlosan tudatlansággal és lelki - 
ismeretlenséggel meg felületes munkával vádolni a taná
csot. A közönség elrendelte, hogy az uj akadémia lé- 
tcsülléig is a vízvezetéknek oda vezető ága kiépíttes
sék, a tanács ezen rendelkezésnek megfelelni óhajtva
— kiadta a terveket a v. számvevőségnek azon utasí
tással, hogy a megfelelő lélesilési költségeket kiszá
mítsa, a számvevőség a nyeri utasításon tulmenöleg
— egész helyesen — javaslatot is telt, mely mellen 
számításai szerint a kettős vezetéket mellőzni lehelne 
és egy s z ű r ő  k é s z ü lé k  berendezésével ellehetne érni azt, 
hogy a Janos-íorrás vize és a tó vize egy vezetéken 
jönne le a városba, még pedig olyképpen, hogy ha a 
János-forrás vize kifogy, a ló vize lesz a vezetékbe 
bocsátva, vagy viszont a szükséglet szerint és csak 
sürgős szükség cselén mindkét viz egyszerre. Ez érde
kes tervezet elég alapot nyújtott arra, hogy ez is, de 
különösen az akad épületig kiépítendő vízvezetéki ág 
létesítése szakértők által biráltassék felül, miért is fel
kérte Cséti Olló és Sobó Jenő akad. tanárokat, hogy 
szakvéletmónyt nyilvánítsanak. Ilyen stádiumban van 
jelenben az ügy, de arról szó sem lehet, hogy a 
vízvezeték s illetőleg a felső Rózsa-utcza egész hosszá
ban ki akarnák felejteni a tűzcsapokat avagy elzárni a 
közönségei a viz használatától, hiszen bizonyára maga 
a közönség volna az első, mely ez ellen tiltó szavát 
felemelné.

— Tisztelgés. Farbaky István orsz. gyűl. kép
viselőnket az októberben tartott ágost. hitv. ov. egye
temes gyűlés újólag hat évre választotta meg a lyc. 
felügyelőjévé. E tisztet ő m ár 23 éve, hogy viseli s neki 
lehel tulajdonítani, hogy lyceumunk ma az állami 
középiskolákkal egy színvonalon áll, hogy jövője biz
tosítva van és hogy a felső vidéknek, mint missiót 
teljesilő intézet, elsőrangú iskolájává lelt. Ez alkalom
ból a lyc. tanári kara kedden délben tiszlelgelt nála 
és Jezsovics Károly lyc. igazgató őszinte szavakban 
fejezte ki a tanári kar jókivánatát.

— P á lyázat szolg’ai á llásra . A lornaiskolai 
szolga állása a f. évi november hó 30-án megüresedik, 
a kik arra refleclátnak a polgármesternél mielőbb 
jelentkezzenek.

— A közigazgatási b izottságból. Kedden fő
ispánunk elnöklete alatt m egtartott közigazgatási biz. 
ülésben Írásban elöl erjesztett jelentések intézkedésekre 
okot nem szolgáltattak, polgármesterünk jelentése 
mint mindig ezen alkalommal is részletesen és érdekesen 
vázolta az október hó közigazgatási történetét, a 
pénzűgyigazgatóság jelentéséből megtudtuk, hogy októ
ber hóban 2143 frt. 38V, kr. egyenes adó fizettetett 
be, mely eredmény az előző év hason havának ered
ményével szemben kisebb 2042 frt 99 kr i al ; a t. fő
orvos jelentése földeríti,hogy a Hodrusbányán megvizsgált 
533 egyén közölt 10 találtatott t r a c h o m á s n á k  és 21 
trachomagyanusnak, mely szomorú eredmény még a 
délelőtti közgyűlésben utasító rendelkezéseket vonván 
maga ulán a közig, bizottság mellőzte a külön intéz
kedést. Szóba került a kir. tanfelügyelő szóbeli jelen
tése kapcsán a h. kereskedőtanonc/, iskola ügye is s 
örömmel tapasztaltuk, hogy nemcsak a közig. biz. 
tagok, de a kir. tanfelügyelő is a legjobb indulattal 
viseltetik ez iskola iránt, melyet tudvalevőleg a h. 
kereskedők tartanak fenn, elüsmerjük, hogy ez iskola 
talán nem teljesen felel meg a (örvényes és rendeleti 
követelményeknek, mely okból ez iskolák főigazgatója 
szigorú intézkedések elrendelését sőt az iskola bezá
ratását vette czélba, de ha figyelembe vesszük a 
helyi viszonyokat, hol a kercskedőtanonczok nagyob- 
bára 4  gymn. osztály elvégzése után lépnek e pályára, 
tehát nagyobb általános műveltséggel bírnak mint 
az iparostanonezok és ha utóbbiakkal közös iskoláz
tatásra szorittatnánuk, bizony-bizony nem előnyükre 
de határozott hátrányukra válna, már pedig a város 
külön kereskedőtanoncz iskola fen tartására nem lenne 
kötelezhető mert városunkban 50 lanoncz nincs állan
dóan és különösen ha szem előtt tartjuk azt a buzgó 
m a g y a r o s  oklalást melyben a kér. tanoncz iskola jeles 
oktatója T i r t s  R e z s ő  részesíti a növendékeket és hogy 
az iskolában eddig elért eredményeket bátran szembe
állíthatjuk bármely a törvény követelményének minden 
tekintetben megfelelő kér. tanoncz iskolában elért 
eredményekkel, jogosultnak is kell tartanunk a jó 
akaratokat. Inkább valami jó, mint sem m i! — A hodrus- 
bányai iskolák alapos megvizsgálására is felhívta fő
ispánunk a kir. tanfelügyelő figyelmét, ki ígéretet lett, 
hogy a jövő havi ülés előli ez irányban is részletes 
jelenlés fog tenni. — Két niezörendöri kih. ügyet is fe
lülbírált a közig, bizottság, az egyikben az elsőfokú
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Ítélettől lényegesen eltérő alapokból indulva ki hozta 
meg ítéletét másodfokban. — Igazoltnak találván, hogy 
a belvárosi anyakönyvvezetők anyakönyvi teendője 
sokkal nagyobb, mint a külső városrészi anyakönyv- 
vezetőkéi, mert évenként 800—900 bejegyzést kell 
fogannlósitaniok, pártolókig lerjeszti fel abbeli kérvé
nyüket, hogy évi tiszteleldijaikal felemelje a minisz
térium. — A gyámügyekre vonatkozólag előterjesztett 
jelentésből kiemeljük,£ hogy a gyámoltak és gondno
koltak létszáma október hó végén 1437. volt a gyám- 
pénztár összes bevétele pedig 7347 fit. 40*/, kr., mely
ből 3644 fit. 23 kr! adlak ki.

— Az „Országos Magyar Bányászati és Kohá
szati Egyesület" központi választmánya f, hó 13-án 
délután 5 órakor, a bányatörvényszéki épület nagy
termében igen látogatott gyűlést tartott Sóltz Vilmos 
ügyvivő alelnök elnöklése alatt. A gyűlés főtárgyát a 
Máramarosmegye területére megalakulandó vidéki osz
tály alapszabály-tervezeteinek megbeszélése képezte. — 
Egyebekben folyóügyek, tagajánlások és pénztári ügyek 
tárgyaltaitok. — Jelenvolt összesen 13 tag.

— Time Danaos e t dona ferentes! „A koldus 
hagyatéka- czim alatt óhajtja a „Selmeczbányai Heti
lap- a közvéleményt most már a vá ro s i á r v a s z é k  ellen 
irányítani. A magyar sajtó munkásainak őrök érdeme, 
hogy a bíróságok ítéleteivel és végzéseivel nem foglal
kozik olyan modorban, mini azt egy p o l i t i k a i  hatóság 
intézkedéseivel szemben megteheti, mert a bíróságok 
az igazság és nem a czélszerüség alapján állanak s ha 
az igazság kimondásában tévedhetnek is — a jogor
voslat eg ye tlen  ig a zsá g o s m ó d ja  az felsőbb fórumok Íté
letének kikérése, vagyis a fellebbezés és nem a hírlapi 
meghurczolás, mely ellen maga a bíróság különben 
sem védekezhelik. Az árvaszék működése is ezen kate
gória alá esik, s bizony erősen kell válogatnunk a 
szavakban, hogy a „Selmeczbányai Hetilap" méltány
talan támadását csak kissé is illő formában vissza
utasíthassuk és elég talán arra utalnunk, hogy a köz
leményben hangoztatott „igen mérvadó oldal4 Richter 
Ede ügynök volt, ki szives volt a felebbezési fórum 
által gondnokság alá helyeztetni rendelt koldusnőt, a 
g a z d a g  koldus egyedüli örökösét gondozása alá venni 
s beadványaival, de különösen zaklató folytonos köz
benjárásaival s egy országos skandalum előidézésének 
fenyegetésével azt kicsikarni akarni, hogy az örökös 
vagyonát az árvaszék a bírói beszavatoló végzés alap
ján kiadja. Ha az árvaszók rendelkezése törvénytelen 
— olt van a felebbezési fórum — jelen esetben még 
a belügyminisztérium — a hivatallal! prókátor gond
nokoltjának tanácsolhatta volna ez igazságos jogorvos
latot, nem telte, hogy miért nem? számoljon ö — felé
vel szemben, mi az igazságnak érdekében tartozunk 
még annak kijelentésére, hogy a m. kir Curia 1891. 
évi 3305. sz. határozatában kimondotta, hogy „a felek
nek hatóságok előtt való üzletszerű képviselete a be
adványok szerkesztését is magában foglalván z u g iv á -  
s z n t i  kihágást követ el az, ki a nélkül, hogy ügyvéd 
lenne, felek részére hatóságokhoz beadványokat szer
keszt és azért díjazást fogad el.“ Az árvaszék illetőleg 
az árvaügyekben beadott felebbezések elbírálására 
hivatott közigazgatási küldöttség meghozott végzését 
az 1885, VI. t.-cz. 4. §-ára alapította, melyben szösze- 
rint ez áll: „Haaz 1877. XX. t. ez. 28. §.) ésc) pont
jainak eseteiben valakire nézve olyan körülmények 
forognak fenn, melyek folytán teljes olszegényesedés- 
től s ennélfogva attól lehet tartani, hogy az illetékes 
község a tartás által való megterhelletésnek leend kitéve: 
az illetékes gyámhalóságutasilása folytán a gondnokság 
alá helyezési az árvaszéki ügyész is kérheti.- Nem foglal
koztunk volna az ügygyei, ha a „Selmeczbányai Hetilap" 
nem bocsátja nagy hangon „közmegbirálás" alá s mint
hogy mi iskénytelcnek vagyunk annak folytán ez ügygyei 
foglalkozni — száraz adatokat hoztunk fel, melyekből a 
közmeggyőződés megérlelődhetik s a személyre csak 
annyiban kellett kitérnünk (különben nem tettük 
volna!) mert a „Selmeczbányai Helilap- szerkesztője 
és Richter Ede ügynök szoros kapcsolatban vannak 
egymással.

— -A magyar nyelv érdekében czimü hazafias 
érzülettől áthatolt értekezést olvasott fel Bachraly 
József tanító a r. k. elemi iskolai tanítótestület f. évi 
novemben havi ülésén. Az értekező pedagógiai s 
didaktikai szempontból főleg azon módozalokat tár
gyalta, melyekkel a vegyes akju iskolákban a tanulók 
legkönnyebben sajátíthatják el a magyar nyelvet. E 
czélból különösen a gyakorlati oktatásra helyezi a 
fősulyt, miért is értekezésében bírálat alá vette az 
1868: 38-dik, és az 1879: 18. t.-cz. rendelkezéseit, s 
nagyon helyesen jegyzi meg, hogy mig az elemi nép
iskolai oktatás súlypontja az anyanyelv, addig a ma
gyar nyelvben kellő eredményt kifejteni nem lehet; a 
gyermek elsajátít ugyan egyes szavakat, s esetleg va
lamit fordítani is megtanul, de beszélni magyarul nem 
fog. A beszéd csak beszólás által sajátítható el, miért 
is szükséges, hogy a tanító magyarul beszéljen tanít
ványaival s a különböző tárgyakat is mngynnil tanítsa 
annál is inkább, mert harmincz év eredménye mu
tatja, hogy népiskoláinkban két söl több nyelven ta
nítani lehetetlenség. Elérkezett tehát az ideje annak, 
hogy vagy anyanyelv, vagy a magyarnyelv között vá
lasszunk, s a választás csak az utóbbiak előnyére 
eshelik. Elismeréssel kell adóznunk az értekezőnek 
azon allilásáérl, hogy a tanítónak első sorban éreznie 
kell, — működjék bármilyen nemzetiség lakta vidéken

is, — hogy a magyar haza szolgálatában áll s aki ezt nem 
érzi, az előtt zárva legyen az iskola ajtaja. Mi ma
gyarok nem fogadhatjuk el Diestcrweg azon felfogását, 
hogy a tanitó első sorban tanítónak, és csak azután 
érezze magát valamely nemzet vagy felekezet tagjának. 
Nem fogadhatjuk el ezen útmutatást, mert nemzeti 
létünk azt parancsolja, hogy mindenek elült magyarok 
legyünk. — A lelkes értekezés eszméit a tanító testü
let követendő iránykép elfogadta, mely határozathoz 
részünkről is azt tesszük hozzá, mivel az értekezés 
végződött: „Csak bátran előre."

A m. k ir. k incstári vasgyárak  eladásának 
kérdése, mely szakkörökben aggodalmak tárgyát ké
pezte, Wagner Vilmos főbányatanácsosnak miniszteri 
tanácsossá s a kir. kincstári vasmüvek központi igaz
gatójává való kinevezése által — úgy látszik — meg
oldatott. Kívánjuk, hogy reménykedésünk beváljék.

— A m unka elism erése. A hodrusbányai felső 
templom ujiló inunk álalait Krause József polgártársunk 
ki templomberendezéseknél tanúsított kiváló ügyes
ségénél s szakavatoltságánál fogva több Ízben aratott 
elismerést,e nyár folyamán befejezte. A munka átvéte
léhez s annak megbirálásához Paulovist József hodrus
bányai plébános, lovag Berks Róbert, cs. és. k. kamarást 
s a Geramb János József bányaegylet képviselőjét, 
Hóin Ferentz bányagondnokot és Mihaelis Samu ezüst
gyári vegyészt hívta meg, kik is a munkálatokat meg
vizsgálván, annak szolid, Ízléses s a költségeknek 
megfelelő kiviteléért Krause József iránt legnagyobb 
elismerésüknek adlak kifejezést s erről számára saját
kezű aláírásukkal ellátóit okmányt állítottak ki. Meg 
kell jegyeznünk, hogy a templom^ szentélye gothikus 
ízlésű s bordás,szépségét különösen emeli s jelen
tőssé teszi Corvin Mátyásnak összekötő kapocsként 
szolgáló cziinere. Ezen czimer megfelel a Corvin-codex 
(Thorni Corvina codex) czimlapján és egy Mátyás
palotából fennmaradt s a nemzeti múzeumban őrzött 
épület töredékén látható czimernek, azon külőmbséggel 
hogy az oroszlán a szentélyen levő czimeren a mezőnek 
a felél egészen befedi, és hogy a koronát nem a bal, 
hanem a jobb előlábával tartja. így a hodrusbányaiak. 
a teniplommegnyilása állal a történelmi múltból is 
szép emléket nyertek, melynek Ízléses s csinos kivite
lében kiváló érdeme van lovag Berks Róbert cs. és k. 
kamarásnak, Hain Ferencz bányagondnok, valamint 
Szenlistványi Gyula, kir. bányamérnöknek is,

—- Zólyomi lem ezgyár, mely az Unió vasipar- 
társulal válsága folytán kétséges helyzetbejutott, mint 
halljuk, legközelebb a „Rimamurány-Salgó-tarjáni vas
mű-részvénytársaság- tulajdonába megy át. Igen kívá
natos lenne, hogy c különben hiteles forrásból eredő 
liir megvalósuljon, mert a lemezgyár kérdése, egyszer- 
smint a szomszédvárosnak: Zólyomnak életkérdése is.

— Uj szoborterv , Krause József törekvő'iparo
sunk, ki magyar hazafias érzületét nemcsak azzal 
igazolta be, hogy megszerezte a magyar állampolgár
ságot, de már mint magyar iparos a magyar iparnak 
szerzett elösmeiósl az ezredéves kiállítás alkalmával 
is — most újabban ismételten, beigazolta, hogy habár 
nem is érti nyelvűnket, gondolatban, érzelemben a 
miénk 5 s velünk él és munkál. Honvédszobor tervet 
dolgozott ki és nyújtott be a város tanácsához. Ter
vének kivitele 12000 frl költséget igényelne. A terv 
bővebb méltatásával vczérczikkünbcn foglalkozunk, itt 
csak gratulálunk a buzgolkodó uj magyarnak s szivére 
kötjük, hogy ha terve talán csak történelmi tanulmá
nyok hiányában nem is kifogástalan, a jó akarat és 
ambíció sarkalja őt továbbra s ne álljon meg a fele 
utján, de törjön előre és mindig csak előre!

— Katalin-bál. Selmeczbányai iparossegédek 
1897. évi november hó 21-én Solmeczbányán, a sein- 
bcry-léle teremben eouplot, monolog és szavalattal 
egybekötött kalalin-bált rendeznek. A műsort követ- 
kc/.Óbg állították össze: 1 Riportéi-. Monolog Előadja: 
Zubek Vilmos 2. A drótos tót. Monolog couplcltel. 
Előadja: Grellneth Béla, 3 Az orr. Monolog Előadja: 
Lövy Ede, 4. A király álma. Szavalja: Strúbel István. 
5, Mocsári couplé. Énekli; Vén Ferencz, 6. Báró és 
inasa vagy az utolsó két korona Monolog. Előadják : 
Grellneth Béla és Lövy Ede, 7. Der.slick und derslüm. 
Couplet. Énekli N. Ömmel látjuk, hogy iparossegédeink 
időt szakítanak az önképzésre is és nemes buzgólko- 
dással törnek a czél felé, hogy megváltoztassák a régi 
állapotokat, melyről annyiszor, de annyiszor irtunk e 
lapokhasábjain. Lapunk főszerkesztőjének nem csekély 
érdeme, hogy az iparosok haladása érdekében mindig 
almi csak alkalom nyílt kő/.remunkáll, önzetlenül és 
fá i adhat la nul Az ideális törekvés gyümölcsüket is le r-  
mell s mai iparosseg-'deink már megérdemlik, hogy 
midőn a nyilvános szereplés terére lépnek a nagy 
közönség is buzdító támogatásban részesítse őket.

— Telephonunk és a  Nagy Matzán. Már-már 
azt hittük, hogy telephonunk a legnagyobb akadályon 
túl jutott, buzgó póslalőnökünk kieszközölte az enge
délyi, hogy a távíró és távbeszélő szolgálat külön szo
bában láttassák el és c szoba átalakítására és jó karba 
helyezésére is megnyerte táviratilag az engedélyt, de 
Íme felbukkant a lcgeslegnagyobb akadály — Malzán
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asztalosmester, ki széliében hosszában hireszteli magá
ról, hogy ö  Selmeczbánya legügyesebb asztalosa No 
ezt beigazolta! Érmek ült fel derék pústafönökünk is 
és ót bízta meg mintegy 3 hét előtt a szükséges asz
talosmunka végzésével, mely egy ü g y e s  asztalos kezé
ben legfeljebb egy heti időt igényel, de a legügyesebb 
asztalos buzgalma még e hó végéig is ki fogja húzni 
ez időt. Nem tudjuk, hogy milyen privát érdek köve
teli u halogatást, de közönségünk kérve kéri Matzán 
urat, dolgoztasson gyorsubban s adassa át nekünk azt 
a régen várt telephont, Íradd beszélhessünk már mi 
selmeczbányaiak is, nemcsak a bólabányaiak.

— A selm eczbányai kereskedelm i és hitel- 
in tézet igazgatósága f. hó 6-án tartott ülésében el
határozta, hogy f. hó 28-ára rendkívüli közgyűlést hiv 
össze, melynek egyedüli tárgya az igazgató megválasz
tása lesz. — Ezen választás tudvalevőleg azért szük
séges, mert Hell Jakabb az eddigi igazgató megvált 
az intézettől és most egyes rosszakaratú egyének név
telen levelekkel ijesztgetik úgy a részvényeseket, mint 
a betevőket is s az igazgatóság Yéget vetni óhajt a 
mende-mondáknak.

T Á V I R A T A I N K .
Bartha jelöltsége.

G y u l á r ó l  táviratozza tudósítónk: Bartha 
Miklós a békés-gyulai kerület képviselőjelöltje ma 
délután 3 órakor érkezett ide Szederkényi Nándor
ral, Barabás Béla, Várady Károly és Asbóth Jenővel. 
Csabán küldöttség fogadta, Gyulán Szikes András a 
párt alelnőke üdvözölte majd a népkertbe mentek, hol 
Bartha több ezer főre rugó közönségnek beszédet 
mondott, melyben a kiegyezésről s a függetlenségi esz
mék várható győzelméről szólt; hallgatósága lelkesen 
megéljenezte. Utána Barabás képviselő beszélt, ki 
Kossuth Ferencz nevében ajánlotta Barihál és meg
említette, hogy a fűggetlenségipártok egyesülésére 
elérkezett az idő. Még Szederkényi beszélt aztán a 
pavilonban, mit követőleg az újvárosi körben rende
zett lakomán vettek részt. Bizonyosra veszik, hogy 
nem lesz ellenjelöltje. A várost fellobogozták.

A delegatiókból.
A jövő kedden összeülő delegatiók munkáját a 

kiegyezési provizórium parlamenti tárgyalásához ké
pest fogják berendezni, e- úgy értendő, hogy mig a 
kiegyezési provizórium tái&yalása tolyik a reichsralh- 
ban, addig a delegatiók csak bizottságokban dolgoznak, 
nyilványos ülésekre csak akkor korül sor, ha a reich- 
srath megszavazza a provizóriumot, mi deczember első 
napjaira várható,

A külüg;yi expozé.
Goluchovszky külügyi expozéját eddigi szokás 

szerint, ezúttal is a magyar delegátióban fogja elmon
dani, mely mint értesülünk, bizalmat fog szavazni a 
külügyi ministernek a némett czászár látogatása miatt.

Dániel m inister egészségű állapota.
Dániel minister egészségi állapotáról elterjedő 

hírekkel szemben egy könyomatos hiteles forrásból 
jelenti, hogy a minister teljesen egészséges, jól érzi 
magát és tiz nap múlva visszatér a fővárosba és át
veszi ministeriunia vezetését.

Uj Kossuth szobor.
K ö l e s d e n  tegnap leplezték le Kossuth Lajos 

szobrát, melyet Pichler képviselő csináltatom választó 
kerületének, beszéltek Pichler, Kossuth Ferencz, Kom
játhy, Buda Vilmos, számos fővárosi vendég is j ’ m 
van, nagy óvácziók vannak.

A Dreyfus ügy.
P á r i s i  lapok egyhangúlag azt mondják, hogy a 

„Figaró" leleplezései nem vonatkozhatnak Demis Louis 
de Rougemontra, ki csupán személyi okból ment nyug
díjba és most is tartalékos század parancsnok, követelik 
hogy Scheirer Kesztnert most már a törvényszék kény
szerítse arra, hogy határozottan nyilatkozzék; mint 
a „Libre Parole" Írja, Scheirer Kesztner kampagnja a 
hadügyminisztérium egyik előkelő hivatalnokától ter
vezett komplotton alapszik, ezen hivatalnokot egy köny- 
nyelmü katonatiszt vette rá arra, hogy kompromittálja 
magát, hogy azután mint tulajdonképeni árulót őt 
hirdessék ki. Scheirer Kesztner saját hiszékenységének 
áldozata.

A  lengyelek a R eichsrathban.
B é c s. A Reichsrathbeli ellenzék kilencz lengyel tagja 

ki eddig részben a lengyel néppárthoz tarlozott, alkal
masint csatlakozni fog a többséghez, nielylyel már mi
nap is szavazott. A tárgyalások folynak.

Fiumei kérdés.
F i u m e .  A kormányzósáp meghagyása folytán a 

podeszta és a törvényhatósági bizottság — további 
intézkedésig — vezeti a város ügyeit. A podeszta még 
ma egybehívja a bizottságot.

ö rü lt nevelőnő.
B u d a p e s t .  Doucéan Berta, marseillei nevelőnő 

Budapesten szállodába szállt s a franczia konzulátust 
felkereste, moly zavaros beszéde miatt a rendőrségre 
vitette, hol azt mondta, hogy ö Napóleon császár ro
kona. kit üldöznek s könyörgüü hogy mentsék meg. 
Zsebében negyvenezer frankot találtak. A rendőrség a 
Lipólmezöre szállította: útközben engedelmesen viselte 
magát s nem is látszott rajta az őrültség.

— H i ú d o n  g o n d o s  í i A k I i i n m k o i i .y  bizonnyá™  öröm 
mól veszi tudomásul a „H áztartási N a p ló -  megjelenését. Ennek a 
könyvnek megjelenése m in t tartalo in jegyzóko m utatja a háziasszony 
észszerű gazdálkodását nemcsak elősegíti, do lehetővé teszi azt, hogy 
kevés fáradsággal, csupán ogy-egy szám bejegyiéso á lta l, kiadásait
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it bevételeit mindennap pontosan egybevetheaee; meggyőződhetik 
arról ii. ha vájjon a ma beszerzett czikkeket nem-e olcaóbban vagy 
drágábban tize te már előbb, avagy némely tárgy nem idegenite- 
tett-e el eeetleg hűtlen c-eeléd által. A ..Háztartási Napló' világosan 
kimutatja, hogy a szükséges lakás berendezések, élelmi ozikkek. 
tisztogatás, javítás, ruházat, egy-cgy gyermek neveltetése, szórako- 
sás, utazás, jótékonyság, gyógykezelés, kerteszkedés. gazdálkodás, 
cseléddzetés stb mennyibe került kulön-kiilön. Ezen részletes ki
mutatás hii képét a>lja költekezésünknek és igy abból okulást oku
lást meríthetünk a jövőre A „Háztartási Napló -bán minden ház
tartási szükséglet dinienként külön-külön rovatban van megnevezve 
és ennélfogva a pontos vezetéshez vsak a kiadott összegnek az 
illető rovatban való bejegyzése szükséges. Ezenkívül a „Háztartási 
Napló' még igen sok hasznos jegyzék lapokat tartalmaz, a többek 
közt a mosásba kiadott ruha jegyzéket egész évre. Családi össze
köttetések. a családban előfordult születések házasságok, halálozá
sok- és egyéb családi események feljegyzésére Konyha receptek 

. . . . .  . idő múlva a háziasszony legjobb
szakács könyvét képezi. Meg sok más hasznos jegyzék lapot tartal
maz a „Háztartási Napló." Ennek a valóban hézagpótló könyvnek 
hangzatos szavakkal való ajánlása felesleges és hisszük, hogy az a 
házi asszony a ki férje jövedolmót ismeri s költekezéseiben a meg
engedhető korlátokat átlépni nem akarja, nehogy a családfőre ön- 
tudatlanul bajt hozzon, esetleg helyrepótolhatatlan kárt okozzon, — 
bizonnyára sietni fog a „Háztartási Naplót" megszerezni. A „Ház
tartási .Napló' e hó folyamán jelenik meg csinos kiállításban. 1 
frt előleges bekiildójének bórmentvo küldi el a „Máramarosi Hír
adó' szerkesztősége M.-Szigeten.

B í l I L T - T É B .

IS A li K O ly e m sz ö  v e t e k e t  Ú r tó l  14 frt 6ö
krig méterenként — valamint fekete fehér, színes Henneberg- 
selyem 36 krtól 14 frt 66 kiig méterenként sima, csikós koez- 
kázott. mintázott, damaszt s. a. t. mint egy 24!) kiilömbözö 
minőség 2üuO szin és mintázatban s. a. t a megrendelt áru 
postabér és vámmentesen a házhoz szállítva mintákat postafordultával 
klild: H e n n e b e r g  <*. ,cs. és k. udvari szállító) s e l y e m -  
g y á r a  Z ü r i c h b e n .  Svájczba czimzett levelekre 10 kros. 
levelező lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven 
irt megrendelések pontosan elintéztettnok. 4. (411)

Nyilvános köszönet,
Wilhelm Ferencz urnák, neunkitcheni (Al.só- 
Ausztria) gyógyszerész, az antirheuinalikus és 

anliarlhrilikus vérliszliló lea feltalálójának.
Nem lépnék a nyilvánosság lőrére, ha nem 

tartanám elsőrendű kötelességemnek W ilh e lm  
neunkit cheni gyógyszerész urnák legforróbb köszö- 
nctemet nyilvánítani azon szolgálatért, hogy vér- 
tisztiló I honi a által fájdalmas kószvénybántahnaim 
megszűntek és hogy felhívjam e borzasztó beteg
ségben szenvedők figyelmét ezen vér-tisztító Ihcara. 
Nem vagyok képes híven leírni azokat a borzasztó 
fájdalmakat, melyeket köszvény-bajom 3 éven ke
resztül minden időváltozásnál okozott; nem tud
tam ezektől szabadulni, bárha számtalan gyógy
szert és kénes fürdőket használtam. Álmatlanul 
Iöltöttem éjjeleimet, étvágyam hova jobban elha
gyón, szemein világa elhomályosult és íesli erőm 
erősen hanyatlóit. Négy hétig1 használtam  csak 
a Wilhelm vórtisztitó  th e a já t és nemcsak hogy 

( egészen megszűntek fájdalmaim, de bárha már G 
hét óta nem használom többé a theát, testi erőm 
és egészségi állapotom javult. Erős a meggyőző
désem, hogy bárki is, ki csuzos és köszvényes 
bántalmaiban ezen theához folyamodik, áldani 
fogja annak feltalálóját, Wilhelm Ferencz urat.

A legkiválóbb tisztelettel
Butschin-Streitfeld grófnő,

(417) alezredes neje.

W i l l u ’I m  v í r t i s a t i t ó  t l i f í j a
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Sztankay F, gyógyszertárában kapható.

I

H I R D E T É S E  K.

A nagy válság!
*  c m - Y o r k  I . o n d o i i  a/, európai szárazföldet 
sem kimóito meg és egy nagy ezüstárugyár indíttatva 
érezte magát arra, hogy a munkadijnak csekély meg
térítése mellett összes készletén túladjon, minélfogva 
a következő megbízatásom van : Az alább megjelölt 
tárgyakat kész vagyok *i i r t  0 0  k n i y i  ár lefize
tése mellett bárkinek is elküldeni, és ped ig :

fi darab legfinomabb asztalkést, valódi angol 
pengével

fi „ amerikai szabad, ezüst villát (egy da
rabból készítve

fi „ amerikai szabad ezüst evőkanalat,
12 „ amerikai szabad, ezüst kávéskanalat,

amerikai szabad, ezüst levesmeritot, 
amerikai szabad, ezüst tejmoritőt, 
amerikai szabad, ezüst tojáspohárkát, 
angol , Viktória" alsó csészét,

2 „ díszes asztali gyertyatartót,
1 „ thea-szűröt,
1 „ legfinomabb czukor-szóiót,

ossz. I  I  tárgyat <> f r t  0 0  k v é r l .
Mindezen 1-4 tárgynak az ára azelőtt 40 fr t volt 

jelenleg pedig csekély O f r t  OO k r r a  szállott le 
Az amerikai szabad, ezüst teljesen fehér fém, mely a 
ezüst szint 25 évig megtartja. — Bizonyítékául annak 
hogy o hirdetésnek alapja

n e m  s z é l l i t i n io s M á g ,
kötelezem magamat nyilvánosan, hogy mindenkinek, 
ki a megrendelt áruval nincs megelégedve, a lefizetett 
árt minden fennakadás nélkül visszatérítem ; azért sen
kinek sem volna szabad elszalasztani, hogy magának 
ezen diszkészlelet megszerezze, mely különösen mint

díszes karácsonyi és újévi ajándék,
valamint minden jó háztartásnál alkalmas 

Kapható egyedül csak :

HIRSCHBERG A.
egyesült éjszak-amerikai szab. ezüstáruk föügynőkségéncl

~ ‘ " 1 II., Rertrani-íit 19/16. —  Telepliou 7114. sz.

t

l E r ö l E E Ö a - I E S ,
rekedtség: és elnyálkásodás ellen legjobb hatású szer 
(412) a Réthy-féle 3 - 1 0

penietefíí-eziiliorkfi,
mely ezen bajokat gyorsan meg
szünteti. Kapható minden gyógy
szertárban. Egy doboz ára 30 kr.

5 dobozzal 1 frt 50 krért bermentve küld
K É T H Y  Ü É I i i

RjÓRjhzeréhz, I té lié s 'f sn b ili i
Csak akkor valódi, ha minden doboz fenekén aláírásom látható.

,05?t i  d e  & g a ® ,
hogy öltözékeinkre nagyobb gondol fordítunk, mint 
egészségünkre, lía ruháinkon a legparányibb szaka
dékot észlelünk, sietünk azt legott eltüntetni, nehogy 
nagyobbodjék, de ha ez testi egészségünknél az eset, 
számba se vesszük. Egy kis köhögés, főfájás, emészlési 
zavarok slb. mit tesz az? Ügyel se vetünk rá. Hát ez 
vétkes könnyelm űség, mely később keservesen meg- 
boszszulja magát rajtunk, mert valamint a kis szaka
dékból nagy lesz, épp úgy a ki bajból nagy baj kelet
kezik, ha kellő intézkedés nincsen kéznél. A legtöbb 
betegség kűlforrása a gyomor rendellen működése, amit 

: idejekorán használva — Eggcr kellemes izü Soda- 
pasztillája csakhamar beszüntet (1 doboz ára 30 kr). 
A tüdő-, torok- és mcllbajok köhögéssel, rekedtséggel 
kezdődnek. Egger kitűnő izü Mellpasztillája megóv 
bennünket a bajtól teljes biztossággal. (1 doboz 50 kr 
és 1 frt, próbadoboz 25 kr.) Minden gyógyszertárban 
kaphatók. Főraktár; N ádor-gyógyszertár

I > r .  E g g e r  L t ' ó  é s  E g g e r  J .

8—30 Budapest, Váczi-körut 21. (413)

Eladok

BÚTOROK
részletfizetésre is legolcsóbban 

kaphatók

E h r e n t r e u  é l  F u c h s
7—10 H T e - ü S  v  S t í l é i (410)

Vidékro vagy az árnak előzetes elküldése után, 
vagy utánvét mellett szállít.

Ehhez tisz titó  p o r 10 k r. F  '?■ *
V a ló d i  c s a k  e  véd « * |eg .V g J 'C l kai» iu »t« í : ^  ^  a 1

(Egészségi óremmol kitüntetve.)
U l5) Az elismerő nyilatkozatok kivonata: 4 —7

A küldeményt megkaptam s nagyon meg vagyok elégedve; 
kérők még egy fi frt fiO kros diszkészletet.

Kolozsvár. Báró Bánffyné.

A küldeményt megkaptam s meg vagyok elégedve; kérek 
még egy hasonló küldeményi

Bozovics, Magyarország. Keresztes Sándor, főszolgabiró.

MJDAPEST, fi, Ite-Mrit 8. sz.
Az első küldeménynVel nag; 

még egy készletet.
Kalocsa.

meg vagyok elégedve; kérek 

Majorossy János, kanonok.

nemkülönben himzó-anyf|ok és himzo-szövetek 
i- e n <i Ív i v ii 1 ii h »• y v á l a s z t é k i )  <i n

s z a b o t t  g y á r i  á r a k o n  k a p h a t ó k

Bérezi D .  S á n d o r
kézimunka nagyiparosnál

BUDAPEST, Király-utcza 4.
pcs árjegyzékem 1185 eredeti kézimunka-rajzzal kívánatra rendelkezésre ál 

G y á r i  r a k t á r a  a legjobbnak elismert

„ Y I C T O R I A “ k é z i  h i m z ő g é p e k n e k .
D arabja 4  forin t.

(419) T iszo silcü ad ó k  á m í ^ r i l n i á n y t  k a p n a k .
Ho z z á v a l ó  h i m z ö k e r e t  és h i m z ö a n y a g o k  n a g y  v á l a s z t é k b a n .

nagyon olcsón és előnyös feltételek mellett
I S 7  l i n r n l i

selmeczi keresk. és hitelintézeti

I
Lfe

--------- A l i i t o l t  1 8 5 8 .  |= ---------------------  V

RÉSZVÉNYT,
d u r n b j l i t  7 5  f o r i n t j á v a l .

Előleg 15 frt, a vételár fenmaradó része 
])edig kellő (váltó) fedezet ellenében 1898. év i 
j ú l i us  l -én fizetendő, kamatokat nem 
számi tok.

H o rd ó k u l is eladok összesen 1500 beetn- 
liter Űrtartalomban, liectoliterjét 1 forintjával 
számítom.
(4H) I ld i .Jakuh.
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Budapesti Szivattyú- és Gépgyár Részvény-Társaság
(ezelőtt WALSER FERENCZ)

U U I  > A P I ' I O N , A I .  kői*. K ü l x o  v n e z i - u t  4 5 .  e ix m n . (î  
(418) Sürgönyczim: SZIVATTYÜGYÁR BUDAPEST. f f

C íY .iH T :  U
mindenféle gőzgépet, Schm idt-féle fo rrgőzm oto rokat (40% szénmegtakaritás), petró leum - és 'A 
benzin-m otorokat. K eretfürészeket, k ö rfű részeke t és cse rtö rö k e t, g ázkazánoka t, előmele- *7 
g itöke t, ta r lán y o k a t. H idakat és egyéb vasszerkezeteket. Mindenféle sz iv a tty ú k a t gőz-, 7 i 
szíj- és kézi ha jtásra , valamint villam os üzem re. Artézi k u tfe lép itm ényeket vasból. Tüz- 
feeskendőket és v ízszállítókat, tűzoltósági felszerelési tá rg y a k a t. Köztisztasági szereket, 
öntöző-kocsikat, sá rk ap a ró  <■- seprőgépeket, hóekéket és ú thengereke t. Egészségügyi 
szereket, mint gözfertö tlen itö  készülékeket és teljes fe rtő tlen ítő  te lepeke t, pöczegödör 
tisz titó  készülékeket. Vas- és érezöntvényeket, h a ran g o k a t. Kem ényöntésü aczélfelületü -A 

tűz ro sté lyokat egyenes és k igyóa lakban , valamint polygon ro s té lyokat.

LÉTESÍT: vízmüveket, csatornázásokat, vízvezeték és légszeszberendezéseket, központi J)
fűtéseket. ((

Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve küldetnek. 38—40 T

Nyomatott a la],tulaj [ionos Jocrgcs Ágost őzv ós Fia könyvnyomdájában Sclmeczbányan 1897.
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